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§£s*®je «laBEt§l&ie.
godni panowala tu pogoda tak pigkna,iz niezawodnie
powrécityby byly do nas stroje zupeinie letnie, gdy-
ktora w dwu-
trzeba beg-

Przez ostatnie pare ty-

by nie ta uwaga ze w skutek zmiany,
dziestu czterych godzinach zaj$¢ mogla,
dzie pozegna¢ si¢ tak z sloficem letniem, jakotez z kre-
powemi kapotkami i gazowemi sukniami az do naste-
pnego roku. Modystki wigc tutejsze, nauczone do-
$wiadczeniem niedaty si¢ zwie$¢ tak tatwo i przygo-
towaty mnostwo jesiennych kapotek z attasu, ostonio-
nych angielskiemi korunkami i ozdobionych piérem w
stosownych odcieniach, obok kapeluszéw korunkowycli
i krepowych dla ktérych potrzeba nieba tak przezro-
i tak tagodnej pory jakiej tu dzi$§ jeszcze
pa-
kapelusz z krepy zielonej o-

czystego

uzuwamy. Bez watpienia kapelusze i kapotki,
nujace tej chwili sa:

zdobiony pekiem pior; kapelusz z zoltej krepy o-
zdobiony dwoma pidrami wijacemi si¢ w jednym kie-
runku w okolo gtowki itd. Tymczasem pani Baudry
czeka tylko pierwszego przymrozku aby si¢ popisaé
o-

z bardzo gustowuemi kapelusikami axamitnemi,

zdobionemi piérem czapli, rajskiego ptaka lub kitka-

Trzeba tez wiedzie naszym czytelniczkom, ze tak
kwiaty jako i piéra uzywane do ozdob nie ktada si¢
juz wiecej pckami jak dawniej; uzycie ich jest daleko
prostsze i gustowniejsze. Kwiaty uzywaja si¢ w spo-
sobie girlandy do kapeluszéw i czypeczkow z blondyn,
korunek itp.; tozsamo wszystkie strojniejsze su-
knie widzimy w tenze “sposoéb ozdobione girlandami,
bardzo blisko jedna przy drugiej, z kwiatow tak s§wie-
zych, iz si¢ zdaja dopiero uszczknione. Rownie i pio6-
ra ktada si¢ w okolo skrzydet kapelusza i upinajag

tak aby byly bezpieczne od wiatrow. Sposob ten wy-

m. k. ; na prowincii dolicza si¢ przesyltka pocztowa do cen powyiszych

we Lwowie.

stroju ma wiele wdzigku, 1 zdaje si¢ ze dlugo nie
wyjdzie z mody.

Ze strojow ktore pani Thiery przygotowata na tak
zwane pierwsze wieczory spomniemy tu tylko
suknie z popielatopertowego pekinu, z r¢gkawami dtu-
giemi a la juine, tudziez redyngoty z pou-de-soi
mienigcego koloru, z przodu otwarte, z haftami po obu
stronach; stanik obcisty niski z wytozonemi klapami
zaokraglony u ramion, a z tylu

r¢kawy jedne bardzo krotkie

i konczaty u dotu,
peleryna osloniony;
haftowane, a drugie diugie muszlinowe réwniez z haf-
tami. Pod spodem suknia zbatystu szkockiego ozdo-
biona drobnemi faldzikami przez cala dilugosé.
Jedna zbardzo uzytecznych nowosci jakie si¢ po-
jawily u tutejszych modystek, jest rantucli tak zwa-
ny lochleven; jestto rodzaj ptaszczyka zszkockiego
tartanu (materii welnianej w roéznokolorowe kraty)
w sczczegldlnym gatunku i szeroko$ci niewidzianej
dotad: mogacy zakry¢ ramiona, popiersiei r¢ce, bar-
dzo wygodny na zblizajacg si¢ zimeg. Jezeli ten ro-
dzaj ptaszcza czy tez rantucha przyjety zostanie, tedy
liczba mantyl nowomodnych, ktéoremi si¢ niektore
domy zatrudniaja, zostanie bardzo ograniczona.
Rycina przedstawia: sukni¢ z gros-d’afri-
que, spddnica z przodu w bufki ubrana, stanik pol-
wysoki, gtadki, z kolierzykiem, z pod ktorego daje
sic widzie¢ potkoszulek, rekawy otwarte, kapelusz
jedwabny kwiatami ubrany. Druga figura przedsta-

wia sukni¢ fularowa: spddnica trzema ukosami o-

zdobiona, stanik wysoki, w przodzie drapowany,
kapelusz jedwabny, piérami ozdobiony. Trzecia figura
przedstawia sukni¢ z peplinu wschodniego, stanik
réwniez wysoki, sznurem ozdobiony, rekawy w bufki;
kapelusz wstazkami ubrany.

StE'©je Bii¢siiie. Mozemy zapewnié¢ ze zmia-

ny w strojach meskich tego roku nie beda znaczne-
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W ogdlnoéci za$§ przyda sig czytelnikom naszym ta
uwaga, ze kazda moda objawia si¢ wlasciwie przy
koncu pory, i stuzy dla pory nastgpnej. Co do stro
jow jakie widzimy tej chwili, panuje pewne zamiesza-
nie. Moznaby naliczy¢ pigtnascie oddzielnych stro-
jow jakie tu w jednyinze czasie nosza. Niektore tylko
z nich tu wymienimy, mianowicie te ktore sa wigcej
uzywane.

Trzy rodzaje jest frakow: frak najwiecej elegancki
powinien mie¢ poty .z przodu nieco wycigte, patkow'
nie mie¢ zadnych, a kolierz i klapy szeroko wy-
ktadane.

Po nim idzie tak zwany frak a la fr.angaise.\}

z szerokiemi polami, z patkami do$¢ szerokiemi,

z wiellaemi klapamii szerokim kolierzem. Nareszcie:

prosty frak do polowania, zapinajacy si¢ aZ po szyje.

Surduty i tuzurki sa rozmaite, a zmiany w nich
sa znaczne.
eszych rycinach.

Twiny sa albo ojednym albo o dwoch rzedach
guzikow; to co je glowniej charakteryzuje jest: ze
tak stan jakotez i klapy sa w nich jednostajne.

Rycina przedstawia: surdut wierzchni wa
towany, pod nim tuzurek o jednem rzedzie guzikow.
Druga figura przedstawia tyl tegoz samego surduta.

PBZEZ UE.ICE,

Dokonczenie.
5.

Dylemma to zdawal si¢ tymczasem los sam roz-
strzyga¢ w niebytnosci O**, albowiem pan Jozef zgry-
wal si¢ ciagle; jegoto reki niecierpliwe uderzenie
ustyszat u M*. Graf S* siedziat ciggle nieru-
chomy; szcze$cie nie zdawalo si¢ robi¢ na nim wra-
zenia,; przeciwnie na twarzy pana Jozefa nieustan-
nym ruchem zmienialy si¢ wszystkie widoczne na-
mie¢tno$ci jakie wrzaty w nim w czasie gry: :to bie-
.0** pozyczyl nowych pienie-
dzy raz i drugi, ieez ite szczg¢Scie nieubtagane prze-

dnial, te czerwienial.

niosto do grafa S*; przyszla nareszcie chwfla wkto-
rej straszna rzeczywisto$¢ staneta przed oczy pana
Jozefa, nie rzeczywisto$¢ wielkiej przegranej; o tej
nie mys$lal w tej chwili; ale niemozno$ci wygrania,
bo O™ czy nie mial, czy niechcial da¢ wigcej i rzekt
mu z cicha. »Nie nalez¢ juz do wspotki; dosy¢ juz
przegratem z wlasnego glupstwa.

szyderczo zagadt

— Nowag pule stawiamy!...

graf 8%

Najuzywansze mozna widzie¢ na na .

— Niemam pienigdzy przy sobie! drzacym glosem
odrzucil pan Jozef.

— Nic to nie szkodzi! gramy na kredkeg!... moze
si¢ pan odegrasz!... wygra¢ tak mato nie warto! le-
piej przegrac!...

Byla chwila w ktorej resztki szlachetno$ci pana
Jozefa poruszyly sig, i wystapily na twarz jego ru-
miencem, ktéry go odmtlodzit o lat dziesigé... graé na
kredke: to uczciwos$é stawia¢ na los karty, to oszue
kanstwo, niemajgc czem przegrannj zaplaci¢!... Ale
to mnoéstwo zlota i banknotéw ktoére skupione widzial
przed grafem, wywieraty na nim czarodziejskie wra-
zenie; jakby naumy$lnie szydzacy Rossianin prze-
rzuca dukatami; dzwigk ztota stat si¢ glosem syreny.

— Przegrasz! szeptal mu ztodliwie O**

— Co panu do tego!-

— Czem zaplacisz?...

— Ma to by¢ przymowka ?...

— Rada m¢j przyjacielu!...

— Rada! rada!
wtasnie gra¢ bede. I wszczeta sig¢ gra na nowo. Od-
szedt O**, a z ukosa spojrzawszy ku oknom, wyraz
zjadliwym

zazgrzytat pan Jozef; dla tego

podtej rado$ci zaczerwienil mu twarz
grzybem: zblizyl si¢ do drugiej gry; tam oczywiscie
szczg$cie przykute gwaltem sprzyjato przeciwnikom
hrabiego M*, ktory na cygarach, lulkach, winie cig-
gle podawanem i wlasnem czole, niemilosiernie ttu-
czonem szeroka pigscig, odgrywat si¢ jak mogl
Okiem znawcy rzucil O** po rozrzuconych koto gra-
czOéw pieniadzach, a hrabiego od niechcenia zapytat:
»Hrabia znowu w nieszczesciu 7«...

— Glupi! glupi jestem! zapiszczal, zegram; juz
tysigc rynskich przegralem gotowka, a pigéset na
kredke.

— Watpie by tak wiele odrzekt Z*, ktory ciagle
sktadat i przektadat banknoty przed soba....

— Porachuj pan to co$ schowal do kieszenil...

— Ja? ja nigdy nie chowam!.. wyjaknal za-
czepiony.

— Pan hrabia zawsze porzadnie rachunek gry u-
trzymuje, lagodzacym glosem przerwal O**.

— Od dwoch godzin zadnego nie mam przej$cia;
wszystkie plije sprzyjaja panu Z*... to przekleta gra!...

— Ja tez ja nigdy nie gram. Postawszy chwilg
przy tym stoliku zwrécil si¢ O** bez mysli ku dru-
giemu stolikowi; patrzy, nateza oczy! wierzy¢ oczom
nie chce!... Jakby czarem jakim przenosza si¢ pie-
nigdze wszystkie do pana D*. Stanat na progu, spo-
glada blizej, to nie zarty: pan Jozef wpadl w szalo-
ne szczedcie. Ukasit sie¢ O** wusta i zblizyt do szcze-
Sliwego gracza; graf spojrzat nan szyderczym wzro-
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kiem. »Widzi pan [ szcz¢$cie si¢ zmienito, nie trzeba
byto od spotki odstgpowacd!..«

— Czy jesteSmy dalej w spdlce ? zaszeptal 0**.

— Niecliciate§ pan; teraz gram za siebie.

— To pigknie! szczegolnie pigknie.

— Racz pan nie przeszkadza¢ nam, zagadt graf;
ja lubie¢ cichos$¢!... Skoczyt 0**; rad byl odpowiedzie¢,
alej by prawde wyzna¢, mimo tytutu wojskowego, pod-
starzaty O** tcliurzem podszyty. Wrzawa w drugim
pokoju. »Nie gram Inie gram! piszczat hrabia; dwa
tysiagce rynskich to nadto, i same plije,to obrzydliwie!...
Powstali gracze; wniesiono poncz; wzial si¢ do nie-
go hrabia patajacy zemsta; wzieli si¢ i drudzy.

— I coz? zgrat si¢ grubas?...

— Wygrywa teraz nie
spotkiL.

ciggle, i chce wigcej

— Patrzl patrz! nowa kup¢ banknotéw pociagnat...

— Trzeba przerwaé gre¢ koniecznie I...

— Zltoto jak szalone” sypie si¢ do niego...

— Zapoi¢ go !... nie wiele tez mu brakuje... a po-
tym.... potym!... popatrzyli po sobie wzrokiem pra-
wdy.... Okropna, obrzydliwa ta ich prawdatl.. Zanie-
siono poncz do nich 1.

— Ha! czaj!... zasdmiat si¢ graf S*; lubi¢ czaj!
pij pan na wiwat szcz¢Sciu swemu! Jakoz pija wszy-
scy, jedni z rospaczy, drudzy ze smaku, panowie
koledzy z radosci, ktora si¢ im wyszczerza z dobrze
porumienionych twarzy. Niknie szklanka po szklance;
trunek dodaje zapatu wzburzonym namigtnosciom, je-
den graf S* ciggle nieruchomy zdaje si¢ blednieé
jeszcze; gdy tymczasem pan Jozef nabiera coraz
ciemniejszych barw na twarzy: szczgscie stuzy mu
bez ustanku.

— On go zgral.. a nam!...

— To niegodziwie! co tu: robi¢?...

— To totr! nam to, nam si¢ nalezato!'.

— Wydart nam z gartal... Pan J6zef za kazdem
szczg$tiwem pociggnieniem traci rys po rysie, wszys-
tkie zarysy szlachetne ktore go odrdzniaty od reszty
towarzystwa; zbrzydl,zpodlal wtem szatonem szcze-
$ciu; takoma r¢ka przysuwa zloto, sktada piramidy
dukatéw, warstwy banknotéw sktada; ale mu jeszcze
nie dosy¢, gwaltem chciatby przyciagnaé pieniadze
ktorych przeciwnik dobywa bez konca....
— Wiec bez wspotki! szepta mu O**.... to jest po-

stepek niegodziwy. Nic nie odpowiada; bo czucie

Honoru w nim zamilkto; czucie do ztota zaghlusza
wszelkie inne.

— Pan nieszczes$liwy! szepnal baron do grafa!l

— Bez uwag irad!-bardzo prosze; ja lubig¢ prze-
grywac!... 1 za$mial si¢ po swmjemu.

— Alebo hrabia daruje ze prawde powiem: du-
7o si¢ pito,
gre....

— Powiem panu nasze ruskie przystowie: »Pija-

azatym nie wiele zwraca, si¢ uwagi na
szepnal pan Jan Z?.

nica prespit sia; durak nikugdal...«

— Jednakze radzilbym hrabiemu uwazaé na gre
przeciwnika, dodal swoje pan P*; nienaturalne jest
jego szczegScie.

— Odwrbcit si¢ graf S* do brzeczacych mu jak

muchy nad uchem, zmierzyt ich wzrokiem szyder-

czym i wzgardliwym, i rzekt.

Moi panowie!...

za$mial si¢ potgznie
z tym tylko moze panem gratf moge
zupelnie bespiecznie.... znam i rozumiem gr¢,, a gram
nie od dzisiaj.... Niech panowie idga do swego-gracza.
Wiciekaja si¢ koledzy, ledwie nie pekna ze zloSci;
szczg¢sliwego gracza chcieliby w tyzce, wody utopié;;
odstapili si¢ wprawdzie, ale nieruchomi, o kilka'kro-
kow oddaliwszy sig, patrza na.ten stolik.

— Pan Jozef B* styszal moze i rozumial wszys-
tko,
$lepego szcze$cia dlonig sypane ztoto, a z nim.$§wiat
dotad

zamkniety dla niego,, a ciekawy i czarujacy jak za-

ale co jemu, $§wiat caly; tu sunie si¢ do niego

tylekro¢ wymarzony, s$wiat pelnego uzycia,
stoniony posag w Sais ... Za kazda kupa zlota.§mie
je si¢ don nowe, urocze marzenie.. | rzecz dziwna
graf S* jakkolwiek zimny inieruchomy zda si¢ rozu-
mie¢ co si¢ dzieje w duszy jego przeciwnika..

— Przegratem !... pierwsza aktorka zopery bytla-
by za t¢ jedne stawke.... pierwsza tanecznica za tg-
pake banknotdéw.... nieprawdaz panie?....

— Pan Jozef omamiony szcze$ciem, rozgrzany
winem, rozpalony namig¢tno$ciami, sita; lepszej checi-
dotad usypianemi, bez mys$li rzuca karty,, ktore cia-
gle na jego padaja stron¢ chciwosci.okiem gra tylko,,
a. dusz¢ zamarzyt  podroz, ktéora dawno mu si¢ u-
$miechata urokiem- scen najrozmaitszych; ta kupa.
imperialow: to Paryz, z calem zyciem, wykwintnem,
zyciem, opery,, kulis,, $piewow wtoskich,, bajaderek
lekkonogicli,i lekkostrojnych, rozméw, siazek; wszys-
tkie powie$ci z.swemi barwami, najkapry$niejszemi
tancuja, mu w migotnym ztota, blasku,, jak elfy przy
xigzyca. $wietle!... Ta plijal tu gory szwajcarskie
z.dzwonkiem trzéd pasacych, si¢, Spiewem goéralskim,
Banko! wygratl; to nie-
bo wtoskie! stonce poludnia! posagi i obrazy, arcy-
dzieta sztuki! Wezuwiusz i bezgranicze morza zwier-
ciadlo, arcydzieta natury!...

I gracze réwnie omamieni pomilkli; widok szcze-
$cia jakiego niewidzieli dotad zagluszyt nawet kipig*-

*
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ea wnich zazdro$¢; siebie samych zapomnieli ocza-
rowani widokiem tego =zlota, za ktérem goni¢, ich
rzemioslem calem, a ktéorego na ich zielonostoliko-
wym $wiecie nigdy tyle niewidzieli; to dla nich widok
cudowniejszy nad wszystkie widoki natury i sztuki!...
Nawet hrabia M*, ktory dotad ponczem wciagal za-
pomnienie przegranej, a klgbami dymu wypuszczaé
si¢ zdawal jej pamigé, stanagt w rzedzie drugich ;za-
dziwionym od trunku, zglupialym wzrokiem patrzg na
tych dwocli graczow, ktéorych zarysy w coraz fanta-
styczniejszych okazuja im si¢ przemianach. Jaltoz
w rzeczy samej coraz ciekawszy widok tych dwoch
twarzy tyle r6znych od siebie; za kazda wygrana pan
Jozef D*wydaje si¢ czerwienszy; pan graf bledszy!
Za prawde zdaje si¢ ze grubieje jeden od szczeg$cia,
gdy drugi chudnie od nieszczgs$cia; chwytajac zloto
i papiery, pan Jozefjuz granatowy na twarzy zdaje
si¢ ciagnaé w siebie to prawdziwe dzisiejsze zycie —
zycie ztotal.. a graf S* niknie prawie jakby mu u-
bywato czgstek zycia za kazdem dobyciem nowych
pieniedzy, ktorych tyle juz na stole, iz ledwie oczom
swoim chcg wierzyé nieodstepni widzowie. Zycie don-
Jnana wymarzone i spodziewane drga na twarzy i
w calej postawie pana Jozefa; w grafa za$ postawie
calej nieruchomos$é posaggu komandora!... I calg t¢
scen¢ ubiera dym lulek i cygarow w fantastyczne
potswiatta pot cienia, a otacza milczenie prawie gro-
bowel!...

I graja przecie dalej; bo gra jest pragnienie nie-
nasycone; ztoto trunek niegaszacy pragnienial... pan
Jozef ledwie wydola pochowa¢ wygrane; graf ledwie
wystarczy dobywaé ciagle nowa przegrane; a procz
tego rosna na stole, stosy zlota, gory banknotow,
wznoszg si¢ i pigtrza z szybkoscig cudu; juz prawie
miejsca na karty7 brakuje!...»Sen li to czy mara?..«
mys$la widzowie, a z coaraz wigkszem uszanowaniem
patrza na ten skarb, jakby z tysiaca nocy wyczaro-
wany.

I brakto miejsca na stole; rung¢ta goéra ztota, i
dukat po dukacie, imperiale, leje si¢ ze stola rzeka
ztota, toczy si¢ sklnigeemi falami, pieni si¢ bankno-
tami, ktore zlozone na wierzchu, towarzysza szele-
szczacym glosem dzwigkowi ztota. Patrza na te zja-
wisko odurzeni widocznie; oczami jak tyskawicami

$cigaja ten potok, ktory pomatu, powaznie, czarujaco,

kropla dukata dotknat si¢ nogi barona; pian¢ bankno-
ta rzucil na stopg¢ O**... Zadrzeli oba dotknigci ru-
chem iskry elektrycznej; krew zawrzala szalonym

nie wyskocza,
si¢ 1 wytezaja

wirem, i bije w oczy ktore ledwie

w palce ktéore mimowolnie krzywia

gadzin ruchem. Jeszcze stoja nieruchomi, cho¢ ich

ciaggnie ku ziemi — glowa zapewne pijanal... Lecz co-
raz grubszemi batlwanami pedzi zloty potok od sto-
lika; coraz czystsze, coraz wigksze uderzajg w ich
stopy krople!...

To juz nadto! to nad sity czlowiecze, nad sily
$wiatowego poloru, ktory niknie przed wezbrang na-
aza-

Na

ten widok jeden po drugim rzucili si¢ wszyscy na

tura!... pierwszy baron ulegt jako najmtodszy,

tym najzywszy; i padl na posadzke jak diugi!...
ziemig; ostatni po dlugiej walce z lepszem usposo-
bieniem, mniejszemi ztota potrzebami i z zawielkim
do tej expedycii brzuchem rzucit si¢ hrabia!... Inuz
nurza¢ rgce w zloty potok!... kto predzej!... kto wig-
cejl... na tern sztuka!... Potok si¢ leje, pieni, ale i
rece nie préznuja; czerpig nadludzkiem natezeniem,
ile tylko w dlonie pomiesci¢ zdotaja!... A gdy potoku
braknaé zaczelo, zdziczeli chucig ztota, pijani, zapa-
migtali zaczeli zagladaé¢ jeden drugiemu w przepetl-
nione garS§cie; jednemu drugiego gar$¢ wydaje si¢
wigksza— nuz wydzierac!...

Zaczgta si¢ scena okropna i $§mie$zna razem....
Na posadzce woskowanej bdjka salonowcow o ztoto;
jakby tych z grubianstwa wy$mianych chlopow w
karczmie!... Na nic wychowanie, stosumki przyjaciel-
skie, uwaga na $§wiat, nawet na przyzwoitos$¢!... Ztota!
ztota wiecej!... oddaj, bo wydre!... I wydzieraja sobie!
taka walka jest okropnal!... A $mieszng strong tej
bojki kt6z nie pojmie, gdy sobie wyobrazi, wlosy,
kawatki
pier§cienie, padajace trupem na pobojowisku;

sukien, r¢kawiczki woniejace, lancuszki,
a nad
tern wszystkiem peruka O** arcydzieto weneckiego
wlosomistrza, rozczochrana okropnie jak gtowa Ne-
mezys! godlo tej lvojny godne!...

Rzucamy zastong¢ na t¢ sceng!... I nastato milcze-
nie gluche! okropne! nieprzerwane ani glosem czlo-
wieka, ani dzwigkiem zltota, ani szelestem kart ipa-
kilkogo-

pierow bankowych!... milczenie dlugie!

clzinne !...

Pierwszy brzask dnia przebijat si¢ dalekiem }tu-
nem przez ponsowe firanki, walczyl z blaskiem do-
gorywajacych $swiec, ktore dlugiemi knotami sterczac
wigcej dawatly cienia nizeli $wiatla. Lysnglo co$
wzdtuz posadzki; to 0** si¢ podnidst z ziemi pozba-
wiony peruki; glowa bezwtosa, poScierane smugami
po twarzy, rozbiegte malowidla, wypadte zebow rzg-
dy, zmarszczki wyst¢gpujace zza malowidta, a nade-

wszystko wyraz przepicia, i uczu¢ gwattownych z kto-
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remi zasnal, okazaly go po raz pierwszy moze w ca-
tej prawdzie staro$ci zgrzybialej i podtego usposo-
bienia. A gdy pamig¢é pomatu powrdcila, cickawem i
cliciwem rzucit okiem na stolik zielony — pusty! cy-
frami kreda pisanemi zamazany! Niema grafa! nie-
ma ztotal... znikto jak senne widziadto! pan JozefD*
z gtowa zwieszong rozwalony lezy na fotelu przy sto-
liku ; cichym zlodzieja lub kochanka krokiem zbli-
zyt si¢ O**, wyciagnal szyje, patrzy: znikla czerwo-
no$¢ z twarzy pana Jozefa; blady bladoscig niema i
zimng; drzac bierze go za r¢ke, zimna! porusza go
zlekka, nieruchomy jak posag, skamieniaty, umarty!.
Zadrzal stary grzesznik!... ku oknu spojrzal!l... ale
wnet ogladnawszy si¢ na lezacych kolegéw, wpuscit
ukradkiem dlugie swe palce w kieszenie nieboszczyka;
sna¢ szuka wygranej od grafa; jeszcze mu spotka
w glowie!... Kieszenie jedna po drugiej okazaly si¢
puste; potracit cialem; padlo na ziemig!... wlasne
przeszukat kieszenie z ruchem niespokojnym i nie-
cierpliwym— puste!... Na ziemi, na miejscu wczoraj-
szej walki — pusto!... karty pomigte leza tu i owdzie
na posadzce, drugie podarte wcisniete w pokurczone
u drugich kawatki

$piacych pigscie; cygaroéw, fidi-

busy!.. a ztoto! zloto !... pusto i prézno !..
— Klasnat w dlonie z rospaczy! »Gdzie pienia-
dze tego niedzwiedzia ? gdzie jego ogromna wygra-
Umart!... »M*

mojal.«

na?... klasnat w dionie z radosci!...

— Zbudzito si¢ zacne towarzystwo. »Coto byto ?...
Sen, dilugi sen!..«

— Mnie si¢ $nito zem wygrat sto tysigcyl!...

— A mnie skarb! ogromny skarb !.. ale szatan
nad nim, podobniutenki do tego S*!..

— Pfe! pfe! upoile§ nas O**! to nictadnie!... zgra-
tem si¢! i glowa mi¢ bolil...

— To wino z nowego sklepu korzennego moze
ipsymowanel!...

— Alez ten grubas spi! kontent ze wygral, lezy
jak niezywyl!...

— Bo niezywy!..

— Co moéwisz 0**?7...

— Patrzcie sami! umart!..

— Umart?...

mieszania uczcili pami¢é zmartego!...

tam do diabta!... Chwila krotka po-
A pieniadze wygrane?... I wszyscy spojrzeli na-
gle na kolege 0*, a baron =z gorzkim usmiechem
rzekl :»Kto rano wstaje, temu pan bdg daje!...«

— Stowo honoru!... musial si¢ zgraé¢ potym!... ja
niemam!...
to fa-

— Pfe to glupstwo!... cozto? apoplexial...

talnie!... jeszcze jaka$ komissiabedzie! §wiadectwo!...

bodajze ci¢ 0** z twoim obiadem, winem, tym gtu-

pim diabetkiem i apoplcxial... Taki zdréw! prosze
kogo!...

— Krotka szyja zwyczajnie!...
Z* do hrabiego.

m— Moja dtuzsza! zapiszczat,

szyderczo zagadt

i wyciggal biedak
krotka szyje jak mogt....

W kilka chwil niesiono trupa przez ulice. W oknie
otwartem siedziata M*; wzrok jej bezsennos$cig i o-
czekiwaniem zmegczony dostrzegl zarazem ciato meza
i mlodzienca w palefocie, na ktorego mtodej, szczerej,
otwartej, a dorodnej twarzy czyste wspdtczucie w czy-
stej sklnito si¢ lzie!... Krzyk przerazliwy doszedt do
uszow O** siedzacego przy tualecie .. »Moja! M* mo-
tez mnie kosztuje!...

ja! mruknat, ale ten S* ijego

pieniadze nie moga mi wyj$¢ z glowy.... Ubierajze
mnie pre¢dzejl... niemam czasu !..
Dodnia graf S*

Paryza.... i przepadl bez wiescil.. M*¢ O** przed po-

wyjechal do Londynu czy do
grzebem meza nie odwidzil, czekal bowiem na we-
zwanie tej biednej, opuszczonej, w nieznajomym mie-
az mu sama

scie kobiety; czekal sadzac po sobie,

w rece w padnie, jak mucha w dawnorozstawione

sidla obrzydliwego pajaka; a po pogrzebie 31* wy-

jechata! gdzie? nie wiadomo.... i przepadla bez
wiescil...
We dni kilka siedzial O** samotny, 1 smutno,

chociaz i peruka odnowiona i stréj odswiezony, spo-
gladat przez ulice ku oknu przeciwlegtego domu —
pusto w nim? nie koniecznie!... Same stare kobiece
twarze jak na zto§¢ wyszczerzajag mu si¢ z tamtad....
po raz pierwszy od dawna po-
po-
szty miednica, kubek, i cybuchy i tabakiery!... trudno

Zamarzyl pan 0*%*;
myslat szczerze nad soba... Dhlugi wszedzie;
osta¢ na posadzie dotychczasowej, a wygrana coraz
Graf S*

poszty

cigzsza, bo $wiat codzien madrzejszy....
czmychnat jak majak jaki; z grubym D*
pieniadze do diabta.... a M*, ta pickna AU, coto miala
umrzeé¢ po mezu?... a kto wie moze i umarta? lecz
gdzie i jak ?... Pojechalby O** na zwiady, ale ta prze-
kleta podagra, niepomna na to ze serce nie starzeje,
usadowila mu si¢ W noge, a do tego codzienny budzet
wymaga codziennej jego bytnos$cil... Biedny O0** po-
mys$lat sobie: inaczej to szlo za miodu!...

We dwa lata!... 0** zawsze mlody zwierzchu, pty-
nie jak moze z woda i przeciw wodzie, niezmordo-
wany 1 niezbadany; siedzi zuowu ze wzrokiem wle-
pionym w owe okno, ktérem tyle obojetnych i tyle
brzydkich odtad wygladato twarzy, gdy nagle Abram-
ko zamiast goracooczekiwanych pieniedzy wnidst

list....
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— »Jakie§ panstwo!..- grafowie!... pojechali do
Karlsbadu, i zostawili list do jasnie pana. »0** otwo-
rzyl... 16lka banknotow wylecialo.... czyta....

winny z §$ci§le wyrachowanym, procentem odsylam

wDlug

z wdzieczno$ciag jaka si¢ nalezy za jego dla mnie
checi, o ktérych objas$nil mnie nalezycie kuzyn pan-
skiego przyjaciela, rozwigzly mlodzieniec w ciemnym
paletocie — maz M* l..ma Dlugo mysSslall... »Dobrze
i tol« wyrzekl w koncu, starszy i zimniejszy o dwa

lata O** chowajac banknoty....

Wiegc nie umarla po pierwszym mezu?.... dla cze-
go?... jak?... ktéredy?... Niewiem, bo niezbadane by-
waja czasem tajemnice w zyciu ludzkiem...

Jozef Bolesta Dzierzkowski.

j&akleele z 12ajrosaa.

w Szwajcarii 1B17-

Gdy zegar czasu podinoc wskazuje,.
A- cien ostania udpione twory,
Puszczyk zatobnag piesn wykrzykuje,.
A nad grobami blyszcza- upiory;

Gdy xiezyc tonie w obtoku fali,,

A jasne muszki w trawie migaja,
Nad bagnem btedny ognik si¢ pall,.
Gwiazdy jak strzaty z nieba spadaja,
A lis¢ milczacy w pagorkow cieniu
Chyli sig, sktania w ciohemuspieniu,.
W ten czas ma dusza nad twoja cigzy;,.

Potgga woli, mys$l twa ciemigzy.

Proézno, sen- zejdzie na twe postanie.

Duch two6j na wieczne wskazan czuwanie;;
Tam cien co-nigdy, nie znika gdy padnie,
Tam my$li ktorych nie odpedzisz snadnie;;
Nieznana- tobie,, lecz- potgzna wtadza

Do satnolno$ei wiecznie ci:przeszkadza

X pier$ twa- chtodnym calunem przyttacza,
I-serce chmura wspomnienia zamracza;;

A w tem zakietem, niawidzialnem kole.-

Wskazany, jeste§ na. wieczng niewndg.

Cho¢ mej postaci nie ujfzys-z- przy. sobie,-.
Becz. ma obecnos$é¢ miezuje twe oko.;

Zawsze i wszegdzie musi by¢ przy. tobie,.

Bo na tle duszy wyryta gilgboko.

I gdy wzrok bledny, w. $miertelnej obawie,-.
Zwrocisz za siebie w jedno miejsce -wryty,.
Dziwi¢ -si¢ bedziesz ze ja si¢ nie jawig;
Jak cien twoj wtasny w tem miejscu odbity.--
A t¢ moc straszng, co twej duszy katem,.

Duma ci kaze ukrywac¢ przed Swiatem..

t), W. oryginale jest wisp on the morass. Pewien. Wloch

Jest glos tajemny i' zlowrogie stowo,

Ktore przeklenstwem ci¢zy nad twa glowa;

Jest duch co w cichem powietrzu wzlatuje,

Ktory cig¢ wiezy tajnemi krepuje;

W wietrze co kwiatkom dzwigczne piosnki $piewa,
Jest glos co wszelka rado$¢ ci rozwiewa.
Naprozno w cichem i pogodnem niebie

Wieczor przejrzysta roztoczy zaslong,

Noc swa spokojno$¢ utraci dla ciebie

I dzien mie¢ bedzie stonice naprzykrzone.

Gorycz mej pie$ni rzecz tobie nie nowa;

Z wtasnej twej duszy pozyczam te stowa,.
Z wtasnych tez twoich falszywego- zdroju
W yciskam krople zgubnego napoju..

Krwi czarnej strumien, z jej. najczarniejszego

Wytaczam zrddla: z pod serca twojego.

Z twego u$miechu ja wyrwalem wgza
Ktory swa zdobycz znienacka obwija;

Z ust twych zdradziecki urok, co zwycigza.
I jak najsrozsza trucizna zabija.

Przez pier§ twa zimna i u$miech gadziny,
Twej przewrotnosci przepasé¢ niezgl¢biona ;.
Przez twe spojrzenia na pozor bez winy,
Twa duszg¢; wieczng obludag zamkniong!
Przez- t¢ szatanskiej sztuki, doskonatos¢-

Co ludzki- pozér, nadaje twej duszy,.

I- przez t¢ zimna serca skamieniato$¢

Co rozkosz czuje w blizniego, katuszy ,,
Palrzajac rado na oliar swych bole,

I przez Kaima znami¢ na Iwem czole;
Duch moéj ci¢ zwidza i potega zmusza

By wlasnem piektem byta ci twa duszal.

Na. twoja, gtawe¢- ciskam plyn zaklgty,.
On ci obwieszcza wyrok niecofnigty:
Odtad twe noce — bezsenne czuwanie;;
Odtad twe zycie— bez $mierci konanie!
Bo chociaz stokro¢ u twojego boku
Stanie $mieré cicha, i trwodze w twem oku
Uraga¢ bedzie mierzac w serce groty:
To tylko postrach szatanskiej pustoty.
Oto juz dziata mych zaklgé potega :

Juz ci¢ krepuja bez brzeku kajdany,
Umyst twoj, serce, stowo moje sigga —-

Teraz usychaj! wyrok dokonany. *¥

ttumaczac Manfreda, za zycia jeszcze Bajrona, przetozyt
to miejsce wigzka stomy- pali si¢ na bagnie.,
co wedlug dykcionarza moze by¢ stowne. Dowiedzia-
wszy- si¢ o tem Bajron pisat do swojego przyjaciela ba-
wizcego W-Wloszech. ,M¢j drogi! wynalez mi tego poete
co mi psuje Manfreda, i ofiaruj mu odemnie 100 czerwo-
nyrch zlotych, lub wigcej, byle ci oddal rgkopism swego
tlumaczenia itd.“ Rgkopism zostal wykupiony i spalony,
1). w.

**) Dla proby" tylko i przez pewien rodzaj uporu przetozy-
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Horcsp o>sdcem*la.

W dzienniku méd z dnia 29 lipca, w artykule:

kilka sléw o wiedenskiej wystawie obrazéw, czytam
napomkniecie o kostiumach ludu galicijskiego przez
Zahradniczka i takowych nagane. Jestem w stanie
sprostowaé¢ te relaci¢ i to uczynie.

Kostiumy ludu w Galicii, znajdujace si¢ na tego-
rocznej wystawie w Wiedniu, w salonie litograficznych
sq Rudolfa Alta. Zahradni-

*ezek rysowal je tylko na kamieniu, wyciskala chro-

utworow, rysunku.

mo-litografia Lejka ma, a naleza do dziela przez

Mullera w Wiedniu pod tytulem Pitoreske Oestreich

wydawanego. Bylyto wizerunki mieszczan, miasta

Nowegotargu, Grybowa i Jasla, goérali i karpackich

pasterzy, tak zwanych juhaséw, nareszcie parob-

kéw i dziewek z okolic Kalwarii i Jasla.

Rudolf Alt jeden z pierwszych akwarelistow wie-
denskich, artysta ktéry, acz w mlodym wieku, swoim
talentem i pracowito$sia stanal juz na rowni obok

pejsazystow Endera, Steinfeida i Gauer-

mana, przed laty kilka przedsiewzial umysSing

podroz do Galicii. Jako dobrze mi znajomy, do mnie
po drodze wstapil, i rad udzielilem jemu wszelkiej
pomocy jakiej potrzebowal, pielgrzymujac po kraju,

ktéorego mowa jest mu obca. Jego rysunki okolic

i ludu, ktéremi napelnil swoja teke, ogladalem wszys-
tkie i Smialo zapewni¢ moge, izjak pierwsze, nader
wiernie i trafnie, ale i urocze przedstawiaja miejsca
nam znane, tak wkostiumach ludu zbieranych w na-
szym kraju, widzialem oddany nietylko ubiér miej-

scowy, ale co wieksza, pan Alt portretowal twarze,

postawe, min¢ obranego sobie wzoru, z najwieksza

prawda i precyzia, czem naturalnie sprawia, ze,

czyto mieszczana Grybowskiego przedstawia, czy ju-
hasa, juz tu krajowos$¢ oddana nie tylko w ubiorze,
ale owszem odcecliowana wybitnie w calej postaci,
a szczegdélnie w zarysach i wyrazie twarzy.

Ogladajac te wizerunki ludu polskiego, wykonane przez

Alta, nasung¢to misi¢ to postrzezenie, iz w mato krajach znaj-

dziemy tyle odmian i rozmaito$ci w stroju, jaka si¢ pojawia

w ludno$ci zamieszkujacej nasze wioski 1 miasta; te przenie-

sione w trafny rysunek, przedstawiaja nam nawet nader poe-

tyczne ohrazki, jakiemi sa bezprzecznie wizerunki ludu gali-

cijskiego wykonane przez Alta.

Te mysli nadsuwam, pragnac przemowi¢ do naszych arty-

stow, azeby na len przedmiot, to jest kostiumy ludu galicij-

tam to okropne zaklgcie z Bajroria; z tak czarnemi my-

Srodze zranio-

dzikie

§lami nie zawsze sympatyzowaé mozna,

ne by¢ musiato to serce, ktore takie dzwiegki

wydato. p. t

skiego, raczyli zwrdci¢ swoje uwage. Mniemam bowiem iz

zajg¢cie si¢ tym przedmiotem nie wiele pracy, ani natg¢zenia

wymaga, a tej pracy owoce milo bylyby przyjmowane od

wspoOlziomkow, zwtlaszcza w chwili dzisiejszej, gdy w nie-

jednym wzgledzie objawia si¢ coraz wyrazniej pig¢kna cheé

obeznania si¢ doktadnie z tern, co nas blizej dotyka.

A. Gorczynski. #)

Zapewne mato komu wiadomo, ze wszystkie dzienniki i

gazety polskie przesylane poczta do Anglii, do niedawna je-

szcze optaca¢ si¢ musialy wedlug wagi listowej jaka miaty,

a to bez wyjatku. Dopiero dnia 27 marca r. b. wydal rzad
angielski rozporzadzenie pod liczba 5099, moca ktorego dozwo-
lono jest aby za przesytke¢ pism periodycznych polskich, jeze-
liby takowe w przeciagu jednego odda-

tygodnia na poczte

wane bytly, przyjmowano optat¢ od pobierajacego, nie jak da-

wniej wedtug wagi, ale tylko po dwa peny (dziesi¢¢ groszy
polskich} od kazdego numeru, co w poroOwnaniu ceny dawniej-
szej jest wielka ulga dla pobierajacych. To jednak dobrodziej-
stwo rozciggaione jest tylko do czterech pism ktére owe roz-
porzadzenie wyraznie wymienia, i takowe tu wyszczegélniamy,
mianowicie : i)
ski;  3)

4} Gazeta warszawska.

Orgdownik naukowy; 2} Tygodnik petersbur-

Dziennik ntéd paryskich Tomasza Kulczyckiego i
W szystkie tedy tu wymienione pisma
mozna odtad pojedynczemi numerami posyta¢ pocztg do Anglii
pod adresem: The Literary Association Nro 10 flute Street
St.

tych pism

James London, a to nie w'kopercie ale pod banda, i kazda

redakcia otrzyma nalezyto$¢ swoja za przesylany

tamze exemplarz. Mamy sobie za obowigzek .zwrdci¢ na to u-

wage. panow redaktorow.

literackie.

Dobromyst Lazow'ski wygotowal do druku dzietko.; P i-

sownia polska, w ktorem si¢ obszernie zastanawia nad

wazniejszemi szczegdltami w tym przedmiocie i niejedna wat-

pliwos§¢ trafnie rozstrzyga. Za godto swej pracy .poltozytl na-

stgpujace stowa Kwintyliana: ,Uchowaj boze aby kto lekce

sobie wazyl t¢ poczatkowy nauke jezyka, nie zeby to wielka

rzecz byla znaé¢, a w glosie lub na piSmie wydaé .gloski, kre-
ski itd; ale ze wszediszy w glab’ tejto, iz tak powiem, $§wia-

tnicy, pokaze si¢ niezmierna moc glgbokich wiadomosci, ktore

zdotaja i dzieciom rozum zaostrzy¢ i najmedrszym literatom

da¢ przedmiot do mys$lenia.ll Zyczymy' aby to dzietko znalazto

predko naktadnika ijak najrychlej upowszechnione by¢ mogto.

Ua dniu 12 pazdziernika r. b. o gadzinie litej z rana od-

byto si¢ posiedzenie w zakladzie naukowym Ossolinskich na

ktorem przy licznie zgromadzonych stuchaczach odczytane zo-

statly nastgpujaoe artykuty.

*) Artykul ten zostal spozniony z powodow niezaleznych

od redakcii.
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1} Zdanie sprawy a czynno$ci zakladu za rok 1S43 przez

Adama Ktodzinskiego, dyrektora lego zaktadu.

23 Zywot Jézefa Dunina Borkowskiego skreélony przez

A. B. a odczytany przez A. Klodzinskiego.

33 Wiadomos$¢ o rekopismach biblioteki Ossolinskich przez

Alexandra Batowskiego, cztonka wydzialu stanowego.

43 Czy sztuki sa na$ladowaniem natury ? przez J.

Szlaclitowskiego kustosza biblioteki.

pigkne

TEAM.

Dnia 13 pazdziernika przedstawiono po raz pierwszy,

maczona z francuskiego, komedi¢ w pigciu aktacli pod napisem
sztuk

thu-

Kean, czyli nierzad i geniusz. Jestto jedna ze zlych

Alexandra Dumasa, jakoz w ogolnosci

temu autorowi i w dramatach lepiej mu si¢ wiedzie.

nie udaja si¢
Z tytutu

komedie

autor przedsigwzial przedstawi¢ nierzad i
tylko

wnosi¢ wypada iz

tymczasem nie prawda: przedstawia on nam

z hrabing Koefeld z Julietta i

geniusz,

mitostki aktora Keana Anna

Damby. To jest tre$¢ catej sztuki. Procz tego $ciga jeszcze

cele uboczne: wykrywa nikczemno$ci wielkiego $wiata, wy-
szydza jego urojona wyzszo$¢, niesprawiedliwos$c¢ jego wylacz-

nych przywilejow, a jego malos¢ i plaskos¢ obok geniuszu.

Dobreto jest wszystko same dla siebie, ale pigkno$§¢ zamia-
row i prawdziwo$¢ dazno$ci nie czynia jeszcze sztuki dobra.
Akt pierwszy na to jest tylko, aby nas ze stosunkami oséb

obznajomi¢ co zawsze glowna i nudng jest wada, gdyz to ob-
znajomienie stopniowo, razem z dzialaniem odbywacby si¢ po-
winno. Jest tedy akt pierwszy tylko lekarstwem na niezrgcz-

no$¢ autora; ale coz winni widzowie? wtasciwe dziatanie za-

czyna si¢ dopiero w akcie drugim, ale ciagnie si¢ leniwo i nie

namigtnie, nie budzi obawy ani ciekawosci, ani $miechu ani
bolesci, ani wesotosci ani smutku, ot jest sobie aby byto.
O drugim tedy i trzecim akcie powiedziecby mozna stowami

Chrystusowego medrca: ,,poniewaze$ ani zimny ani cieply, prze-

to wypluj¢ ci¢ z ust moich.“ Czwarty akt dopiero przybiera

barwe¢ wyrazna i odrdzniajace znamiona, jest on farsa przypo-

minajaca widowisko ktoremu trudno da¢ nazwisko. Aktorowie

rozchodza si¢ po lozach i zlamtad si¢ odzywaja, tylko za ma-

to, jakgdyby na zgryzot¢ publicznosci. Kto ma cokolwiek le-

i jakiekolwiek wyobrazenie sztuki,

pszego smaku godnosci

pojmie ze takie bawidetka ja kaza i oznaczaja komedi¢ niskie-
ma

Pigty akt nareszcie budzi ciekawos$¢ i zajgcie,

wypltywajacej

go rzedu.

nawet nieco prawdziwej, wyzszej komiki,

ze z biegu i zawiktan dziatania, a mianowicie w tej scenie, kiedy

Kean w jednym pokoju pomieszkania swojego utaja Anng

Damby, w drugim hrabin¢ Koefeld, ktéorej maz wtasnie nad-

Ale jest przeciez cokolwiek za przykro dla jednego

scen kilku skazywaé¢ duszg¢ na kilkogodzinng kare.

chodzi.
aktu albo

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.

Pomijam niestosownos$ci niektéorych potozen i oburzajaca ich

nieprawdziwo$¢, bo moze znalezli si¢ prawo- a bardziej jeszcze
lekkowierni mowiacy, aby niezbywaé si¢ uroku: tak byé mo-
gto; ale nie moge¢ pominaé niemoralno$ci i zepsucia zobojetnia-
tego na wszystkie obowiazki i zdania. Zdarza si¢ czg¢Sciej
nawet jak niezdarza megzatce zakocha¢ pokatnie, ale jak diugo
iskierk¢ moralnego uczucia odbywa zawsze, chocby

zapamigta-

ma bodaj
upadta, bole$na walke namigtnosci
Te chwile powinien kazdy dramatyczny autor

z powinnoscia,

nia z rozwaga.

szczegolniej chwyta¢, troskliwiej obrabia¢ i na wierzch wy-

tymczasem catkiem to
sig

sadzi¢ dla nauki i przyktadu. Dumas

pomingt. Hrabina Koefeld odwidza Keana tajemnie, oddaje
spokojnie uciechom mitosci, ma swoj postgpek za bardzo wta-
§ciwy, przyzwoity i naturalnym, wspomina nawet o me¢zu jak-

gdyby o najoboj¢tniejszej osobie w tej sprawie, i nie miesza

si¢ ani niepokoi az dopiero kiedy w drzwi kotaca, z obawy
aby ja jak najprosciejszego przestepcg¢ na goracym uczynku

nie ztapano. Nie zupeinie usprawiedliwia autora ta okolicz-

no$¢ iz hrabina Koefeld jest Wloszka;
W jednej ze scen drugie-

ale panie nasze moze

beda miaty co dodaé na jej obrong.
go aktu odradzajac Kean, Annie Damby wstapienie do teatru,

maluje jej zywy obraz przykro$ci tego stanu, dotykajac mig-

dzy innemi dosy¢ obszernie stronnosci krytykow, =zawistosci
ich sadu od bardzo lichych pobudek. Zdaje sig¢
autor nie mogt ta raza zapomnie¢ znakomitym krytykom fran-
cuskim (Alfred Micliiels, Villemin, Saint-Boeuf)

nim uzyt,

iz szanowny

ze go kudtali.

Lecz $rodek ktorego przeciwko niby w obronie

geniuszu, jest juz zwietrzaly i znany zanadto. Jak pewna

ucieczka grzesznikow sa posty i skrucha, tak znowu tego ro-

dzaju lamenta na kabaty i intrygi, na zawis¢ i zazdros¢,

zto$¢ itak dalej, ucieczka ztych autorow i aktorow. Wszystko-
to by¢ moze, jednakze dla tego zta sztuka nie staje si¢ dobra
si¢ tak wszyscy wyuczyli

sztuka, ani zta gra gra dobra. Juz

tego pacierza, ze gdyby$§ wyrzucal oczywista niedorzecznos$é

tych wierszy np:

Matryca do matrycy, z pieczgcig oznaki,

Ida leluin po lelum stowianskie blizniaki.

Kiedy forma wraz z tre$cig z treSci swej wytrys$nie
Tentno ogdlne $§wistum poswistum wnet isnie.

Z czatku cznie si¢ zaczatek, moje jamdro drzace

Jest dryada przeczuciem zlepnie dziatajace itd.

to ich autor gotéw ci¢ o zawis¢ literacka posadzi¢ i z jej

szpondw wydziera¢ laury wedlug stow wielkiego Herdera, a

wedtug matych stow moich: ,nie ma tu czego zazdroscic.

Prawdziwie !u
L. U-B.

CZCIONKAMI PIOTRA PILLERA.



